
«Он в плохой форме»,

— сказал Сайтама, подхватив раненого.

«Но я думаю, что с ним все будет в порядке.

Он ненадолго проснулся и пробормотал что-то о том, чтобы связаться со штабом морского
дозора...»

Гарп усмехнулся.

«Он думает, что нам нужна поддержка, поэтому хочет, чтобы вы позвонили им».

Продолжая смеяться, Гарп поднялся на ноги.

Его глаза блестели от волнения, когда он хлопал в ладоши.

«Я знаю, что делать!»

– заявил он.

Сайтама в замешательстве поднял бровь, осматривая раненых солдат и раны Смокера.

Внезапно гулкий голос Гарпа нарушил тишину.

«Парень, тебе пока нужно оставаться на базе Логтаун»,

— заявил он.

«Твоя храбрость в борьбе с красным графом была образцовой, и вы заслуживаете того, чтобы
вас повысили до капитана.

Этот город нельзя оставлять беззащитным.

Пока Смокер не оправится, мы должны укрепить наш гарнизон и защитить Восточное Синее
море.

Наши действия здесь окажут влияние на весь мир!»



Сайтама озорно ухмыльнулся, не в силах удержаться от того, чтобы не подразнить пожилого
мужчину.

«О чем ты говоришь, старик?»

— спросил он.

— Неужели я застрял здесь?

«Перестань называть меня стариком!»

— рявкнул Гарп, его лицо покраснело.

«Конечно, уничтожить всех пиратов в Новом Свете звучит хорошо, но это не так просто.

Убийство Четырех Императоров не решит всего.

Это просто создаст больше хаоса и страха.

Нам нужно время, чтобы должным образом подготовить наши силы».

Сайтама почесал затылок, прислушиваясь к словам Гарпа.

— Ты, конечно, много болтаешь, старик,

— сказал он, пожав плечами.

Гарп в отчаянии хлопнул себя по лицу.

«И что мне делать с этим парнем?»

— пробормотал он себе под нос.

— Так что же ты хочешь, чтобы я делал?

— спросил Сайтама, не обращая внимания на вспышку гнева пожилого мужчины.

Гарп встал, надевая пальто с серьезным выражением лица.



«Да, ты тот, кто может очистить этот мир»,

— заявил он.

«Если ты случайно столкнешся с этими двумя нарушителями спокойствия, Эйсом и Луффи,
когда они отправятся в море в качестве пиратов, обязательно хорошенько их потрепайте!

Сломай пару костей, если придется.

Таким образом, они никому не подойдут!

Ха-ха-ха!»

—————————————-

Наступила короткая минута молчания, когда Гарп упивался волнением недавних событий, в то
время как Сайтама смотрел на это со своим обычным пустым выражением лица.

Спустя более 20 секунд Гарп отреагировал первым.

«Кхе... Кхе...»

Он симулировал кашель, прежде чем сделать слабое выражение лица.

—... в этой битве Смокер получил серьезные ранения...

Кхе...

Мы должны отвезти его в ближайшую больницу.

Ему очень больно...»

Несмотря на его притворное поведение, травмы Смокера были настоящими.

Следуя инструкциям Гарпа, Сайтама связался с медицинской бригадой в Логтауне и
организовал транспортировку Смокера и морских дозорных в военный госпиталь.

Все силы Логтауна пали перед Красным Графом, за исключением Смокера.



Поскольку вербовка или переброска новых сил занимали значительное количество времени,
Сайтама вмешался, чтобы временно взять на себя ответственность за защиту и искоренение
пиратов из Логтауна.

«Пришло время справедливости»,

— провозгласил он.

Через несколько дней военные корабли морского дозора прибыли для перевозки раненых в
сопровождении отряда элитных морских дозорных во главе с лейтенантом Булин,
отправленных из штаба морского дозора, чтобы взять под контроль город.

Однако они были удивлены, обнаружив, что Сайтама уже обо всем позаботился.

Город был полностью очищен от любой пиратской деятельности, и порядок был восстановлен.

Когда Булин отдавал приказы, он ожидал, что Сайтама подчинится и уйдет из-за его более
высокого ранга.

Однако, будучи Героем, Сайтама не хотел принимать идею подчинения вышестоящему.

Таким образом, он бросил вызов приказу Момонги и отказался повиноваться.

Услышав о новом подкреплении, Гарп внезапно понял, что не было никакого объявления об
участии Сайтамы, и он знал, что новая военно-морская элита не сможет следовать командам
Сайтамы.

Опасаясь, что ситуация может обостриться, он вскочил с больничной койки и поспешил к
военному кораблю.

К счастью, Гарп появился как раз вовремя, чтобы предотвратить дальнейший хаос.

Он быстро схватил Булина за шиворот и строго предостерег его от драки с Сайтамой.

— Отойди, солдат,

— властно приказал он.

— Послушай меня.



Гарп зарычал, схватив Булина и направившись к носу военного корабля.

Там он крикнул солдатам внизу:

«Немедленно все вы должны следовать приказам Сайтамы!

Официальное объявление будет сделано, и никто не уполномочен ослушаться его».

Затем он повернулся к лейтенанту и добавил:

«Ты понимаешь?»

Престиж командиров морского дозора был очевиден даже без того, чтобы они не произнесли
ни слова.

Временами слова лейтенанта были не такими авторитетными, как слова Гарпа.

Поэтому, когда Гарп ушел, около двухсот солдат морской пехоты выстроились в строй перед
Сайтамой и скандировали в унисон:

«Каков приказ, сэр!»

Сайтама был потрясен.

Он не привык отдавать приказы, и поэтому пробормотал:

«Что!? Э-э...»

Сайтама почувствовал себя неловко из-за ситуации и пробормотал про себя:

«Я не тот человек, что справиться с этим...

Мне нужно что-то сказать, чтобы занять их...»

Заметив неловкость Сайтамы, Булин вышел из ряда и прошептал:

«Сэр, если не будет приказов, я отвезу их в город для поддержания общественного порядка.

Вы можете наблюдать, а я буду держать вас в курсе любых новостей через Дэн Дэн Муши.



— Что?!

— недоверчиво воскликнул Сайтама.

«Говорящая улитка? Как такое возможно?

Глаза Сайтамы загорелись, и он похлопал лейтенанта по плечу.

«Вы очень внимательны! Как тебя зовут?

Лейтенант вскочил по стойке «смирно» и заявил:

«Докладываю, офицер!

Я ваш подчиненный, младший лейтенант штаба морской пехоты по фамилии Булин.

Я также являюсь учеником лейтенанта Онигумо.

— Аа Сайтама застонал.

«Вы слишком много говорите, и почему у вас так много имен?

Просто назови мне одно».

— Это Булин, сэр!

— ответил он с ноткой разочарования в голосе.

« Хорошо легко запомнить. Вы должны... Эй!

Сайтама повернулся к солдатам и прошептал Булину:

«Чего они ждут? Должен ли я что-то приказать!?»

— Нет, сэр!

Мы сейчас же пойдем».



Булин отдал честь Сайтаме и приказал солдатам поддерживать общественный порядок.

Итак, Сайтама начал свой первый день в качестве командира морской пехоты.

Все солдаты, отправленные из штаба, были новобранцами, только что получившими
квалификацию.

Поскольку морские дозорные отсутствовали в Логтауне, несколько пиратов увидели в этом
возможность разграбить город.

Однако их гнусные планы вскоре были сорваны Сайтамой, чьи героические действия вселили
вновь обретенное чувство мужества и спокойствия в сердца жителей города.

Благодаря вмешательству Сайтамы все было быстро взято под контроль, несмотря на
отсутствие морского дозора.

—————————————-

Прошел месяц с момента инцидента в Логтауне, и Гарп, все еще ухаживая за своими травмами,
направился на городскую площадь.

Выйдя из тени, он принес письмо о назначении и хрустящее новое пальто.

Бросив взгляд на Сайтаму, он произнес с чувством формальности и серьезности:

«Сайтама! Для меня большая честь сообщить вам, что вы были назначены генерал-
лейтенантом Сайтамой в знак признания вашей доблести и непоколебимой преданности делу
защиты граждан Логтауна».

Гарп протянул пальто Сайтаме с торжественным выражением лица, его голос был окрашен
сожалением.

«Ты доказал свою ценность без тени сомнения, Сайтама.

Ваша победа над красным графом была не чем иным, как знаменательным.

Однако из-за опасностей, которые таятся в коварных водах Нового Света, мы не можем
рисковать подвергнуть вас любопытным глазам этих монстров, по крайней мере, пока.

Он сделал паузу на мгновение, прежде чем продолжить:



«Я недооценил твои способности.

За это я приношу свои извинения.

Это большая потеря для правосудия, что мы не можем использовать ваши таланты в полной
мере в это время».

Сайтама остался равнодушным к этой новости, ответив со своим обычным пустым выражением
лица.

«Нет проблем»,

— просто сказал он.

Сайтама небрежно взял пальто из протянутой руки Гарпа и осмотрел его незаинтересованно .

«Это просто мое хобби.

Если бы я принял твое предложение, это принесло бы ненужные хлопоты этому городу.

Выражение лица Гарпа слегка смягчилось, он почувствовал облегчение от того, что Сайтама,
похоже, не слишком пострадал от его предыдущих извинений.

«Я рад это слышать. Но будьте уверены, вас все равно будут рекомендовать в штаб морского
дозора для повышения до капитана.

— Очень хорошо.

— ответил Сайтама, накидывая пальто на широкие плечи.

При внезапном порыве ветра плащ резко вздымался, наполняя его атмосферой героического
величия.

Зрелище было настолько великолепным, что даже Гарп был тронут до слез.

«Сайтама... Мой мальчик!

— пробормотал он сквозь ухмылку, вытирая глаза.



«Ты и слово «справедливость» на этом пальто идеально подходите друг к другу! Ха-ха-ха...»
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